Rakosi Viktor:
UTAZAS A HOLDBA

Levelet kaptam egyszer a nagybatyamtdl, hogy leesett a ho, ztizmarasak a fak,
fagy a Balaton, fehér a Badacsony s flitik mar a kastély kertre nyilé szobajat.
Menjek le telet nézni. Le is mentem, az irds vétele utan rogton.

Egy este, viddm csalddi vacsora utan szobamba vonultam. A kdlyha meg volt
repedve és iszonyu fiist csapddott az arcomba, mikor beléptem. Kinyitottam az
ablakot. Szépen siitott a hold s a fehér foldre cifra alaka drnyakat vetettek a fak.
Néha egy hotol megterhelt fadg letorott, kiilonben csendesség uralkodott. A me-
legség és fiist bolondul todult kifelé s helyette bedmlott a hideg.

Csipogas titotte meg a fiillemet és holmi kis madarkarmok stirti kopogasa. A
széles ablakdeszkara néztem. Harom rongyos, kopott, tépett, sovany veréb ugralt
ott, Osszefogozkodva. A latvany: harom bolond veréb, oly érdekes és rémes volt
egyuttal, hogy kozelebb léptem. Amint meglattak, nem rebbentek el, hanem egye-
nesen a vallamra szalltak. Baratsagosan dorzsolték kezemhez hideg kis orrukat s a
lampds ald kucorogtak. Egyszerre a legnagyobbik f6lall, nagyot nyujtozkodik és
megszolal.

Igenis, megszolalt. Maig sem tudom, hogy én értettem a verébnyelvet, vagy 6
tanulta meg az embernyelvet, elég az hozz4, hogy kitlin6en megértettiik egymast.

A veréb tehat megszdlalt:

— Uram, tegye be az ablakot. Minek kiereszteni azt az édes, kedves, kellemes
melegséget?

Engedelmeskedtem neki.

— K8szondm, — szdlt ismét sziirke vendégem. — Jaj de jo, hogy ismét itthon
vagyunk.

Vendégem djra megrazta magat és valamivel melegebb hangon folytata:

— Tisztelt uram, engedje meg, hogy az 6n személyében az egész emberiségtol és
a foldgolyotol bocsanatot kérjiink.

Folkeltem s végigsétaltam a szobdn: vagy ez a veréb Oriilt, vagy én vagyok
Oriilt. A mosdo f0lé hajoltam és egy korso hideg vizet ontottem a fejemre. A veréb
végigvarta s aztan megszdlalt:

— Inkabb egy kis kenyérmorzsat tetszené€k nekiink adni.

A sotét folyéson atfutottam az ebédlSbe s jokora karaj kenyeret szeltem. Igy
mentem vissza a szobamba s vendégeim csakhamar csipegették a kenyeret. Ehes-
nek latszottak. En csak néztem Sket, de egy szdt se széltam. Mikor befejezték a
lakomat, igy szolt az, aki eddig is beszélt:

— Fogadja koszonetiinket. De kiilonds, hogy ont ez a mi szokatlan latogatasunk
még csak meg sem lepi? Azt se kérdi, hogyan kertiltiink ide, kik vagyunk és mit
kerestink?



Alig mertem megszdlalni. Attdl féltem, hogy amint veliik szoba allok, magam is
rogton verébbé valtozom s ott ugralok koztiik. Végre megembereltem magam:

— Oh kérem, s6t nagyon is kivancsi vagyok...

Ugy éreztem, hogy a fogam vacog. Tan nagyon sokaig hagytam nyitva az abla-
kot?

— Nohat, ha kivancsi, akkor elmondom 6nnek a mi torténetiinket. Uljé')n le, jo-
ember, és hallgasson.

Tetszik tudni, mi az idevald nagy-cstiri familidbol szarmazunk. Egykor nagyon
sokan valdnk, s a nagy cstr zsupteteje alatt igen jol éreztiik magunkat. Egész nap
ugraltunk az udvaron, a szériis-kertben, a gyiimolcsosben; csipegettiik a gytimol-
csot, ettiik a magot, még konyhahulladék is akadt néha. Mindnyajan jol taplaltak
és kovérek voltunk. Zapor és hideg ellen védett a zsup, semmi bajunk se volt
hosszu ideig.

De az Uristen, aki mindnyajunkat teremtett, megprébaltatasok ald vetett. Hirte-
len elfogott benniinket az okossag. Testileg megmaradtunk verebeknek, de agy-
veldnk atvaltozott emberagyvel6vé. A boldog és ostoba nagy-cstri nemzetség
egyszerre okos és boldogtalan lett. Oh uram, higgye el, az okos emberek nagyon
szerencsétlenek! Mi is, kik eddig semmit nem tudtunk és csak kis bogytink hizlala-
saval foglalkoztunk, egyszerre belattuk, hogy mily szdnalmasak lettiink.

Az ember tolakodonak tartja a verebet, macska les ra uton-utfélen: hat élet ez?
Nem lehet ezen segiteni, valtoztatni? Hat csak mi vagyunk roghoz kotve és nem
mozdulhatunk a helytinkbd1?

El, mas orszdgba, mas hazdba, ahol vagy ember nincs, vagy ha van ember,
olyan, aki a verebet megbecsiili.

Ily kifakaddsok 0mlottek a verébajkakrol, mikor egy-egy esOs napon a cstir ge-
renddin, 1écein tilve beszélgettiink.

— Ugy van, gyerekek, — monda ilyenkor a torzsfé; — ha a nagy idétlen gélya meg
a daru utazhatik, miért nem mozdulhatna ki sziil6f6ldjérdl a fiirge veréb. Mon-
dom nektek, hogy a fecske csak azért részesiil olyan tiszteletben, mert csopp 1étére
az Operenciés tengeren ttilra is el mer ropiilni.

El is hataroztuk, hogy legkozelebb a nemzetséget népgytilésre hivjuk ssze.

Egy napon sétat tettem a haz koriil, hogy a haziallatoknak elmondjam a nagy
ujsagot: mire késziil a nagy-csiiri verébnemzetség.

Aranyos kalitkadk csillogtak a torndcon s bennok siitkéreztek az éneklé mada-
rak. LegelGszor is ezeket szolitottam meg;:

— Nem volna-e kedvetek itt hagyni a bortont s kirepiilni a szabadba?

— Ez nem borton, hanem hajlék, otthon, — felelt a kandri, — itt a karikdn hintalta-
tom magamat, kedvemre fiityorészek s gazddm ellat cukorral és sargarépaval. Sze-
retnek és megbecsiilnek.



— De 6seid egykor szabadok voltak és messze, déli tengerek szigetein dserddk
visszhangjat verték fol édes dalukkal, — folytatam.

— De bezzeg szenvedtek, ha jott a fergeteg. Nekem pedig semmi bajom sincs.

— Mit csinalndl, ha a kalitkabdl kiszabadulnal?

— Ujra visszatérnék oda.

— Szegény rabmadar!

Gyanus hangot hallottam. Hamar egy vékony fadgra ugrottam. Jol tettem: csak-
ugyan a macska volt. Oda kidltottam neki:

— Hej, macska, te hizelg6, éleskormii, vérszomjas cica! Nem sokaig fogsz mar
ram leselkedni, mert itt hagylak benneteket.

— Ugyan, hova mennél, te kis ostoba? — kialtott a macska és olyan joiz{it neve-
tett, hogy még a bajusza is rangatdzott.

— Vilagga megyek, a szabad életnek adom magamat. Es még te nevetsz, te, te
tigrisek elfajzott ivadéka, ki tanyérnyaldva aljasodtal.

A macska kiegyenesitette a hizelgéstdl meggorbiilt hatat.

— Oseimet ne bantsd. Azok nagyok és dicsék. En tisztelem Gket és biiszke va-
gyok rajuk. De az ember meg kenyeret ad és azzal tartok, aki engem taplal. Szép
dolog az 6serdd6k homalyaban rettegtetni az embert és allatot, de még szebb a me-
leg konyhaban, kékvirdgos fehér tanyérban parolgo tejbe 6ltogetni piros nyelvecs-
kémet.

— Elpuhultal végképpen, — feleltem neki, — végy példat rélam. En nem dicsek-
szem Osokkel. Paraszt vagyok. De érzem, hogy helyzetem tlirhetetlen, szolgai s
van batorsagom tjat prébalni.

— Unalmas veréb vagy. Nem értem beszéded. De mindjart megértenélek, ha a
fogam ald kapndm a htsodat.

— Ekkor folébredt a kis kandri az aranyos borton tollas fészkében és eziist-
csengésti hangon szdlt az 6regebbhez:

— Anyam, aludtam és dlmomban narancsfaerddben jartam és a tenger ztigasat
hallgattam.

Diadalmasan fordultam a kandri-anyahoz és mondam neki:

— Latod, hidba sziiletett rabnak; gyermeked szabadsagrdl és hazajarol Almodott.

Ezzel kirepiiltem az udvarra, hol becsiiletes képti, lapatfiili vadaszkutya heve-
részett. Vele jo bardtsagban éltem, mert soha sem kovetett el ellenem semmiféle
rosszat. Mikor kdszontem neki, baratsagosan ram nézett.

— Mit akarsz, 6csém? — kérdezte.

— Bucsuzni jottem.

— Talan a kutba akarsz ugrani?

— Nem én, hanem kivandorolni.

—Mi a mané? Hova?

— A szabad allatok sordba 1épek.

- Ugyan ne bomolj!



— De igenis bomlok. Meg akarjuk mutatni, én és egész nemzetségem, hogy nem
vagyunk rdszorulva az emberre és masutt is meg tudunk élni, nemcsak az 6 haza
koriil. Hat maga, bacsi, sohase vagyott erre?

— Nem én; én az embernek nem a szolgdja, hanem a baratja vagyok. Engem sze-
ret, megbecsiil és én munkdaval megszolgalom a kenyeremet.

— Boldog, aki ezt elmondhatja magarol.

— Ugyan ne beszélj. Hat ti nem pusztitjatok-e a férgeket?

— Ez nem elég. Nagyobb vagyaink vannak.

— Most kezditek, mikor mar az elefantok is szelidiilni kezdenek és ekét, kocsit
meg agyut htiznak.

— Az az elefantok dolga. Azért, mert a veréb kicsi, tobb esze lehet neki, mint egy
oriasi elefantnak.

—Igaz; viszont a kis veréb is kovethet el akkora ostobasagot, mint egy elefant.

Ott hagytam a joravald, de alacsony eszi vizslat és hazaropiiltem Nagy-Cstirbe.

Eppen egyiitt volt a népgyilés és a kivandorlasrél vitatkozott.

Végiil egyhangulag kimondtuk, hogy erddk szabad lakdi lesziink.

Melegen siitott a nap, mikor a nagy-cstiiri nemzetség otthagyva 8sei fészkét, fol-
emelkedett a fényes napsugaras levegdbe s a Balatonon at a Bakony erdeje felé in-
dult. Egy tapasztalt rig6 haladt a csapat élén; sok eleségért elvallalta a vezetd sze-
repét. Borzasztdan elfdradtunk, amig Tihany ald értiink. Két ifjabb tarsunk bele is
pottyant a vizbe. Megsirattuk Oket, de nem segithettiink rajtuk. Behunyt szemmel
ropiiltiink egyre; széditett a mélység, a messzeség, a nap heve és a viz ragyogasa.
Nagyot pihentiink egy kis fiizesben s jollaktunk a magunkkal hozott elemdzsidbdl.

Mi tehat tanyat vertiink a Bakony erdejében. Szép hely és mig meleg volt a nap
és strt a falomb, igen jol éreztiitk magunkat. Az erdék madarai azonban rosszul
fogadtak. Azt mondtak, hogy mi az emberek tanyérnyaldi vagyunk, akik kémked-
ni jottiink a szabad allatok kozé. Nem egy tarsunk véres fejjel tért vissza, mikor
kissé messzebb tavozott a hazankul valasztott biikkfatol. Ott kellett maradnunk a
kozel szomszédsagban és megelégedniink a bogarakkal, férgekkel és sziinyogok-
kal, melyek csériink iigyébe keriiltek. Ejszakankint remegve bujtunk Gssze, mert
lathatatlan vadallatok szemei villogtak felénk a sotétbdl és rémes hangok zavartak
a csondet. Biztattuk egymast, hogy a veszedelem edzi az embert és a verebet és
hogy majd lassankint hozzdszokunk 4j helyzetiinkhoz. De ezer remegés kozt
toltottitk napjainkat és ha régi verébesziinkkel gondolkoztunk volna, bizonyara
visszaszallunk vala régi helyiinkre; de az emberi ész beteg nagyravagydsa meg-
gétolt minden okos elhatarozést. [gy hat tovabb szenvedtiink.

Egyszer csak ritkultak a lombok, hidegek lettek az éjszakak, s viharok nyargal-
tak végig a rengetegen. Fiilhasito sivitdssal szakadtak le egész levélsorok a fakrol,
s a vén torzsek ropogva doltek kétfelé. Aprobb agakat szdzaval tordelt a zivatar.
Ez volt csak a nehéz sor. Ejszakékon at be sem hunytuk a szemiinket. Aztan elkez-
dett szakadni a zapor, s aztatott benniinket napokon keresztiil. Micsoda hideg fiir-



dé volt ez! A halaknak nagy gyonyortségiik telt volna benne, de nekiink, szegény
verebeknek, bizony keservesen esett. Kinek ne jutott volna eszébe a nagy-cstiri ott-
hon, a zsupfodél ald asott jo meleg fészek, honnan oly megelégedetten hallgattuk a
sz€1tdl ingatott kutostor nyikorgdsat, az esd csorgasat.

Egy éjjel az esd és a szé€l eldllt, a felhdSk eltiintek. S mikor sietve a fa tetejére tele-
pedtiink, hogy a vizet lerdzzuk magunkrdl, azon a helyen, hol a nap szokott
tronolni, de sokkal kozelebb, egy nagy vildgossarga, deriilt égitestet pillantottunk
meg. A tOrzsfé megszolalt:

~ Gyermekeim, ez a hold. Occse a napnak. De keriilik egymast. A hold kiilon-
ben ny4djas és baratsagos.

A nagy sarga tanyér igazan oly kedvesen mosolygott le rank, hogy csakhamar
mindnydjan onkényteleniil is igazi jo baratot sejtettiink benne.

— Vajon laknak-e benne emberek? — kérdém.

— Ha lakndnak, akkor nem vagna olyan mosolygds képet, — felelt a tapasztalt
torzsfo.

Mikor befejezte, az egész sokadalom egyhangtian kialta:

— Oregapd! koltézkodjiink hat a holdba.

—J6, de az utjat nem ismerjiik.

- Kilegyen az a madarak koziil, aki erre vallalkoznék?

— A sason kiviil nem ismerek senkit, - mondtam nyugodtan.

— Hogy mered Ofelségét, a madarak kirdlyat vezetd gyanant emlegetni? — kidl-
tott megbotrankozva az 6sz vezérveréb.

— Nem mondtam én, hogy fogadjuk meg vezetének, de ajanlom, hogy latogas-
suk meg legmagasabb udvarat s kérjiink t6le tandcsot és folvilagositast, mint
olyantol, aki a csillagok vidékeit legjobban ismeri.

Tervem 4ltaldnos helyeslésre taldlt. Oreg, j6sziv(i erdei madarak megmondtak,
hogy csak arrafelé haladjunk, amerre a fak oldala mohos és el fogunk jutni a kira-
lyi sashoz. Ha majd elhagyjuk az erdét, el a cserjést, de még el a fiivet is és olyan
helyre ériink, hol barna kdsziklakon kusz6 moha terem, akkor mar kozel jarunk a
sashoz.

Masnap elindultunk. Sok-sok ideig utaztunk, tarsainknak a fele elhullott, mert a
koplalds és a hideg éjszakdk megtizedelték Oket. Egyszer egy olyan embertelen
helyre értiink, ahol még verebet sohase lattak. Egész nemzetségiinket dsszefogdos-
tak, s nagy kalitkdba zartak. Ott Oriztek, bizonyosan abban a hitben, hogy énekld
madarak vagyunk. Legaldbb egy kicsit megpihentiink. Mikor azonban lattak, hogy
az éneklés nem a mi kenyertiink, kidobtak az utcara. Még jo, hogy el nem puszti-
tottak. Mi pedig tovdbb vandoroltunk észak felé.

Egyszer csak elmaradtak a fék. Jaj, be magasan jarhattunk mar! Ejjelenkint a
hold és a csillagok oly kozel ragyogtak hozzank, hogy tobbszor kedviink szottyant
egyenesen folrepiilni. De a torzsf6 mindig visszatartott.



Nini! Egyszer hajnalhasadtakor azt latjuk, hogy immar moha kozt bujdosunk
elére. No, most mar nem messze lehet a kiraly 6felségének a rezidencidja.

Dél idejére ott alltunk a sziklahasadék el6tt.

No, ugyan jo helyre keriiltiink! Tovestdl kitépett tollak ezrei hevertek szerteszét,
egy rakas megolt madarral egytitt. Egy agyonvagott zerge még vonaglott. Egy kar-
valy még horgott. Halal és pusztulds mindenfelé. Hisz ez egy vérszomjas zsarnok
kirdly, hisz ez rosszabb, mint az ember! Hogy elehet valaki madar létére ilyen
kegyetlen!

— Boldogtalan verebek, — suttoga a verg6dé karvaly, — kik odalent a kedves sik-
sagokon gondtalanul, béségesen éltetek, mit kerestek itt a halal orszagaban?

Dermedve hallgattuk a baljoslati nyoszorgést. A torzsfo felelt:

— Urunk-kirdlyunk el6tt 6hajtottunk tisztelegni.

— Jobb lett volna halva sziiletnetek. Mert 6 bizonnyal kivégeztet benneteket. Me-
nekiiljetek, mig nem késo.

E pillanatban az ég elsotétedett, mintha egy nagy felhé fogta volna el.

— Mar késd! Jon a kirdly! — sikoltott a karvaly. Még egyszer meglebbentette té-
pett, véres szarnyait, azutan szeme megiivegesedett. Meghalt.

Mi jéggé fagyva lapultunk 0ssze, a moha kozé bujva.

Zugott és sivitott a levegd, melyet a kirdly hasitott hatalmas szarnyaival. Laza
késziklak, a szarnycsapdsra kelt szélvésztdl megtaszitva, mennydorogve indultak
le a mélységek felé. Egy csomo kisebb fekete madar vijjogva, rémiilten csapott le a
volgyekre, menekiilvén a hatalmas el8l. Még a moszatok férgei is nyiizsogni kezd-
tek, s hiiledezve masztak be godreikbe.

Ofelsége mér messzirdl észrevette pardnyisdgunkat, s mikor nagy teste egy ki-
ugrd szikladarabra leereszkedett, kivancsian legeltette rajtunk a szemét.

— Kik vagytok és alattvaldimnak mely fajtajahoz tartoztok? — kérdé ijesztd, vijjo-
g6 hangon.

Remegd hangon megszolalt a torzsfo:

— Mi verebek vagyunk, 6h nagy kiraly, a nagy-cstiri verébnemzetségbdl szarma-
zunk és tisztelegni jarultunk felséged szine elé.

— Verebek? Alattvaldim leghitvanyabbjai, legnagyobb ellenségemnek, az ember-
nek haziallatai és tanyérnyaldi. Ismerlek benneteket hirbdl, de még sohase lattam
verebet.

— Ellenségeink és rosszakardink ragalma téged is félrevezetett, felséges tr.
Eppen azért latsz itt, mert dicsé madérfajunk biiszkesége folébredt benniink és
elhataroztuk, hogy nem essziik tobbé az emberek kegyelem-kenyerét.

— Ugy? Hat mit fogtok csinalni?

— Elhagyjuk a foldet, és a holdba koltozkodiink. Ha tudniillik felségednek nincs
ellene kifogasa.

— Dehogy van.



— Es ha azonfoliil, mint csillagaszatban jartas fejedelem, sziveskedik némi ttba-
igazitasokat adni.

Ofelsége egyre deriiltebb lett.

— Szivesen. Még utravalot is adok. Az itt heverd dogokbdl folpakolhattok,
annyit, amennyi csak tetszik.

— Koszonjiik! Eljen a kiraly! — kialtotta torzsfénk és mi az ijedségtsl még félig
elfulladva kidltottuk utdna.

A sas joakaratulag pillantott le félénken nytizsg616dd csoportunkra.

— Tudjatok mit, kicsikéim, magam foglak titeket a holdba vinni. Ti napokig
utazhatnatok, én par 6ra alatt odaérek.

Ekkora kegyet nem mertiink remélni. Ujra megéljeneztiik a kirdlyt, s annyira
visszatért a batorsagunk, hogy havasi kukacokat kezdtiink vacsordra csipegetni. A
vacsora ellen mindegyikiinknek kifogdsa volt: a verebeknek is, meg a kukacoknak
is.

Beesteledett s a sziklds vidék még kietlenebb lett, mikor az éj arnyai kezdtek ra-
ja borulni. Tiszta, felhStlen volt az ég, s a hold oly kozelségben jelent meg, mintha
a hegycsticsrdl el lehetett volna érni. Szorny baratsagos volt, s igy vonzott mind-
nyajunkat, hogy szerettiink volna tiistént folreptilni. A sas leszallt a foldre, kiter-
jesztette Oridsi fekete szdrnyait, mi pedig felugrottunk a hatédra, s ott jol Ossze-
fogdzkodva, egy csomoba huizodtunk. A kovetkezd pillanatban éreztiik, hogy az
emelkedés megkezdddott. Az elmaradd levegd majd lesodort benniinket, de jol
Osszecsimpaszkodtunk. A fold elt(int szemiink eld], s a helyén egyszerre csak nagy
fényességet pillantott meg szemiink.

— Felség, mi az a nagy sarga tanyér odalent, alattunk? Egy masik hold? — kérdé
a torzsfo.

—Nem a’; az a fold, egykori lakohelyetek. Messzirdl az is olyan szépnek, dertiilt-
nek latszik, mint a hold.

A vén torzsf6 aggddva csdvalta a fejét.

— Hallottatok, fiak? Ebbdl az kovetkezik, kozelrdl a hold is lehet olyan csuinya,
mint a fold.

Mi nem szdltunk semmit. Pislogtunk az igazi hold felé, mely bizony még mesz-
szire levOnek latszott.

Egyszerre a sas megallt, kiterjesztette szarnyait, s oly mozdulatlan lett, mintha
odaszegezték volna a leveg6hoz. Azutdn megszdlalt, félelmes, éles hangjan:

— Nagyravagyo, elégedetlen verebek! Itt vagytok most a vilaglirben, egy olyan
ponton, ahol soha még ember se jart. Gyonge szarnyaitokkal nem tudtok elver-
gbdni sehovd4, itt kell elvesznetek nyomorultul. Ez legyen a biintetésetek, amiért a
természet rendjét {0l akartatok forgatni, s veréblétetekre oly foladatra vallalkozta-
tok, amely még a levegd uranak, a kirdlyi sasnak se sikertil. Elhagyhatja-e a hal a
vizet? Megél-e a pinty a vizben? Elhagyhatja-e a veréb a foldet? Nem! Pusztulja-
tok!



Folborzolta széles, fekete hatat, megrazta testét, s vad kacajjal, mint a villam,
lecsapott a mélységbe. A nagy-csiiri nemzetség pedig széthullott a vilagtirben.

Egy jo darabig vergddtiink erre-arra, aztan hullani kezdtiink. En két tarsammal,
akit itt 1atsz, Osszetartottam. Minket az mentett meg, hogy egy stirdi, fekete felhdre
estiink, s ott jol megpihentiink. De hajnalban a felh¢ folébredt és folszdlitott, hogy
tavozzunk, mert neki most dolga van, s abbol nekiink bajunk lehet.

— Mi dolga van, felh4 bacsi?

— El6szor villamlanom kell, azutdan mennydorognom, végiil zaporesot kell le-
bocsatanom. Azért csak siessetek.

Elbuicstuztunk a baratsagos felh6tdl, és dvatosan ereszkedtiink lefelé. Alig halad-
tunk tiz percig, megeredt az esd, s szarnyaink ugy Osszecsapzddtak, hogy nem
mozogtak. Ekkor mar esni kezdtiink. Ez a halal. Behunytuk a szemiinket.

Kopp! Valami selyemre pottyantunk. Kinyitottam a szememet. Egy selyem-
gombon hevertem. Mi lehet ez?

A gomb szépen, lassan tszott. Talan valami csillag? Lerdztam a vizet magam-
rol, s folszolitottam két tarsamat, hogy tegyiink korutat a puha égitesten. A gomb
ala ropultiink. Mit 1at a szemem! Egy ember, egy foldlaké iilt ott és sonkazott jo-
izGien... Azonnal, egész 6rommel, odaszalltam eléje s tidvozoltem.

— Nini, verebek, — kidltott 6 is 6rvendezd hangon, — hogy keriiltok ide ti, kis fé-
lénk 4allatok, négyezer 1ab magasra?

— Urasagod ismer minket, tehat foldlako, s nem idefont az égitestek kozt é1?

— Bizony f6ldi ember vagyok. Hat ti honnan jottok?

Még egyszer foltamadt bennem az ostoba biiszkeség, s kidiillesztve a bogyo-
met, mondam:

—Mi, uram, a holdbol joviink.

A foldlakd nagyot nevetett.

— Ne fillents, veréb, hisz ha a holdba el lehetne jutni, mi emberek mar régen oda
tudtunk volna jutni. Latod, hogy milyen kényelmesen, milyen magassagokra szal-
lunk?

Igaza volt. Azért el is mondtam neki az igazsagot.

— Hat urasdgod micsoda?

— En magyar léghajos vagyok.

— Vigyen minket haza, Magyarorszagra.

— Szivesen. Nesztek enni-innivalo.

Es fényesen megvendégelt. En pedig sirva fakadtam arra a gondolatra, hogy
madartarsunk és kirdlyunk, a sas, mily kegyetleniil bant veliink, a gytilolt ember
pedig megmentette az életiinket.

Ma éjjel értiink haza. Eddig van.



Egyre fokozodo érdeklddéssel hallgattam a csudalatos veréb elbeszélését. Végre
megszolaltam:

— Es most imadkozzatok vissza verébeszeteket, hogy jovére boldogok lehesse-
tek.

— Most mar nem kell. Mert az ur az ostoba ember eszét plantalta belénk. Ezt pe-
dig a leirt keser(i tapasztalatok megélesitették, és okossa tették. Ezentul tehat hasz-
nat és nem karat fogjuk vallani. Ajanlom magamat. Megyiink Nagy-Cstirbe, 1j éle-
tet kezdeni.

(1909)



